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Ez a dokumentum Kkizaroélag tajékoztaté jellegii, az intézmények semmiféle felelésséget nem vallalnak a tartalmaért

»>B A BIZOTTSAG 174/1999/EK RENDELETE
(1999. januar 26.)

a tejre és tejtermékekre vonatkoz6 Kiviteli engedélyek és export-visszatéritések tekintetében a
804/68/EGK tanicsi rendelet alkalmazasira vonatkozo Kkiilonos részletes szabalyainak megallapita-
sarol

(HL L 020, 27.1.1999, 0. 8)

Modositotta:
Hivatalos Lap
Szadm Oldal Datum

»>MI1 A Bizottsag 1596/1999/EK rendelete (1999. jalius 20.) L 188 39 21.7.1999
> M2 A Bizottsag 1961/2000/EK rendelete (2000. szeptember 15.) L 234 10 16.9.2000
» M3 A Bizottsag 1998/2000/EK rendelete (2000. szeptember 21.) L 238 28 22.9.2000
»M4 A Bizottsag 2114/2000/EK rendelete (2000. oktdber 5.) L 252 6 6.10.2000
»M5 A Bizottsag 2287/2000/EK rendelete (2000. oktober 13.) L 260 22 14.10.2000
»>M6 A Bizottsag 2357/2000/EK rendelete (2000. oktober 24.) L 272 15 25.10.2000
» M7 A Bizottsag 2884/2000/EK rendelete (2000. december 27.) L 333 76 29.12.2000
> M8 A Bizottsag 806/2001/EK rendelete (2001. aprilis 26.) L 118 4 27.4.2001
> M9 A Bizottsag 1202/2001/EK rendelete (2001. janius 19.) L 163 10 20.6.2001
> M10 A Bizottsag 1370/2001/EK rendelete (2001. jalius 5.) L 183 18 6.7.2001
»MI11 A Bizottsag 1681/2001/EK rendelete (2001. augusztus 22.) L 227 36 23.8.2001
» MI12 A Bizottsag 1923/2001/EK rendelete (2001. szeptember 28.) L 261 53 29.9.2001
»M13 A Bizottsag 2298/2001/EK rendelete (2001. november 26.) L 308 16 27.11.2001
> M14 A Bizottsag 156/2002/EK rendelete (2002. januar 28.) L 25 24 29.1.2002
»MI15 A Bizottsag 787/2002/EK rendelete (2002. majus 13.) L 127 6 14.5.2002
»MI16 A Bizottsag 1166/2002/EK rendelete (2002. junius 28.) L 170 51 29.6.2002
»M17 A Bizottsag 1368/2002/EK rendelete (2002. jalius 26.) L 198 33 27.7.2002
> M18 A Bizottsag 1472/2002/EK rendelete (2002. augusztus 13.) L 219 4 14.8.2002
» M19 Commission Regulation (EC) No 2279/2002 of 19 December 2002 (*) L 347 31 20.12.2002
» M20 Commission Regulation (EC) No 186/2003 of 31 January 2003 (*) L 27 11 1.2.2003
> M21 A Bizottsag 754/2003/EK rendelete (2003. aprilis 29.) L 107 5 30.4.2003
> M22 A Bizottsag 833/2003/EK rendelete (2003. majus 14.) L 120 18 15.5.2003
> M23 A Bizottsag 1392/2003/EK rendelete (2003. augusztus 4.) L 197 3 5.8.2003
» M24 A Bizottsag 1948/2003/EK rendelete (2003. november 4.) L 287 13 5.11.2003
» M25 A Bizottsag 597/2004/EK rendelete (2004. marcius 30.) L 94 42 31.3.2004
> M26 A Bizottsag 810/2004/EK rendelete (2004. aprilis 29.) L 149 138 30.4.2004
»M27 A Bizottsag 1846/2004/EK rendelete (2004. oktober 22.) L 322 16 23.10.2004
» M28 A Bizottsag 2250/2004/EK rendelete (2004. december 27.) L 381 25 28.12.2004
» M29 A Bizottsadg 558/2005/EK rendelete (2005. aprilis 12.) L 94 22 13.4.2005
> M30 A Bizottsag 1513/2005/EK rendelete (2005. szeptember 16.) L 241 45 17.9.2005

(*) Ez a jogi aktus sosem jelent meg magyar nyelven.
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» M31 A Bizottsag 2107/2005/EK rendelete (2005. december 21.) L 337 20 22.12.2005
» M32 A Bizottsag 409/2006/EK rendelete (2006. marcius 9.) L 71 5 10.3.2006
»M33 A Bizottsag 508/2006/EK rendelete (2006. marcius 29.) L 92 10 30.3.2006



1999R0174 — HU — 31.03.2006 — 029.001 — 3

A BIZOTTSAG 174/1999/EK RENDELETE
(1999. januar 26.)

a tejre és tejtermékekre vonatkozé Kkiviteli engedélyek és export-
visszatéritések tekintetében a 804/68/EGK tanacsi rendelet alkalma-
zasara vonatkozo Kiilonos részletes szabalyainak megallapitasarél

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Europai K6zosséget 1étrehozo szerzddésre,

tekintettel a legutobb az 1587/96/EK rendelettel (') modositott, a tej- és
tejtermékpiac kozods szervezésérdl szolo, 1968. junius 27-i 804/68/EGK
tanacsi rendeletre (%) és kiilonosen annak 13. cikke (3) bekezdésére, 16a.
cikke (1) bekezdésére és 17. cikke (9), valamint (14) bekezdésére,

(1)  mivel a legutobb a 2184/98/EK rendelettel (°) modositott, a tej és
tejtermékek export-visszatéritésének alkalmazasara vonatkozo
kiilonos részletes szabalyok megallapitasarol szolo, 1995. junius
27-1 1466/95/EK bizottsagi rendelet (*) tobb alkalommal 1ényeges
modositason ment keresztiil; mivel tovabbi modositasokra lesz
sziikség, az egyértelmiiség és a hatékonysag érdekében at kell
dolgozni a rendeletet;

(2) mivel a GATT kereskedelmi targyalasok Uruguayi Forduloja
soran megkotott Mezogazdasagi Megallapodas (°) (a tovab-
biakban: ,,Mez6gazdasagi Megallapodas™) alapjan a mezdgazda-
sagi termékekre, koztiik a tejtermékekre, vonatkozd export-vissza-
téritések értékét és mennyiségét maximalisra korlatozzak 1995.
jualius 1-jétd] kezdddéen valamennyi 12 hénapos idészakra; mivel
az ilyen korlatoknak valé megfelelés biztositasa érdekében figye-
lemmel kell kisérni a kiviteli engedélyek kibocsatasat; mivel elja-
rasokat is ki kell dolgozni a visszatérités mellett exportalhatd
mennyiségek elosztasara;

3)  mivel a 804/68/EGK rendelet megallapitja a tej- €s tejtermékaga-
zatban az export-visszatérités nyujtasanak altalanos szabalyait,
kiilonosen azzal a céllal, hogy lehetové tegye a visszatéritések
értékére €s mennyiségére vonatkozd korlatok figyelemmel kisé-
rését; mivel ezeknek az intézkedéseknek az alkalmazasahoz rész-
letes szabalyokat kell megallapitani;

(4)  mivel a legutobb a 2334/98/EK rendelettel (°) modositott, a mezo-
gazdasagi termékekre vonatkozd export-visszatéritési rendszer
alkalmazasara vonatkozé részletes szabalyok megallapitasarol
sz016, 1987. november 27-1 3665/87/EGK bizottsagi rendelettdl (7)
valo eltérésként meg kell hatarozni azokat az eseteket, amikor
visszatéritést lehet nyujtani kiviteli engedély bemutatasa nélkiil,
és meg kell hatarozni azt a maximalis id6tartamot, ameddig a
termékek vamellen6rzés alatt maradnak;

(5) mivel a legutobb az 1044/98/EK rendelettel (¥) modositott, a
mezogazdasagi termékekre vonatkozo behozatali és kiviteli enge-
délyek és a visszatéritést eldzetesen rogzitd igazolasok rendsze-
rének alkalmazasara vonatkozd egységes €s részletes szabalyok
megallapitasarol szolo, 1988. november 16-1 3719/88/EGK bizott-
sagi rendelett6l (°) valo eltérésként kiilonds rendelkezéseket kell
elfogadni a tej- és tejtermékagazatban, kiilondsen az engedélyek
tekintetében; mivel ezenfeliill a fenti rendelet altal az exportalt és
az engedélyen feltlintetett termékmennyiség kozotti kiilonbség
tekintetében megengedett tiirést csokkenteni kell, és a korlatok
hatékony ellendrzésének biztositasa céljabol az engedélyen feltiin-

() HL L 206., 1996.8.16., 21. o.
() HL L 148., 1968.6.28., 13. o.
() HL L 275., 1998.10.10., 21. o.
(‘) HL L 144., 1995.6.28., 22. o.
() HL L 336., 1994.12.23., 1. o.
() HL L 291., 1998.10.30., 15. o.
() HL L 351., 1987.12.14., 1. o.
(*) HL L 149., 1998.5.20., 11. o.
() HL L 331., 1988.12.2., 1. o.
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tetett mennyiséget meghaladé mennyiségek utan visszatérités nem
fizethetd; mivel az engedélykérelmek benyujtasakor letétbe helye-
zendd biztositékoknak alkalmasnak kell lenniiik spekulacios céli
kérelmek benyujtasanak megeldzésére;

mivel rogziteni kell a kiviteli engedélyek érvényességi iddtar-
tamat; mivel az érvényességi idStartamnak az érintett terméktol
fiiggben kell valtoznia, rovidebb idétartammal azoknak a termék-
eknek az esetében, ahol nagyobb a spekulacio kockazata;

mivel az exportalt termékek pontos ellendrzésének biztositasa és
a spekulacio kockazatanak minimalizalasa érdekében korlatozni
kell a kibocsatott engedélyben szerepld termék megvaltoztata-
sanak lehetdségét;

mivel a 3665/87/EGK rendelet 2a. cikkének (2) bekezdése
meghatdrozza az engedély 16. rovataban talalhatotol eltérd 12
szamjegyii koddal rendelkezé termékek export-visszatéritését
elézetesen rogzit kiviteli engedélyek felhasznalasara vonatkozo
szabalyokat; mivel ezt a rendelkezést csak egy meghatarozott
agazatban alkalmazzak, amennyiben a 3719/88/EGK rendelet
13a. cikke szerinti termékkategoriakat és a 3665/87/EGK rendelet
2a. cikke (2) bekezdése elsé albekezdésének b) pontja szerinti
termékcsoportokat meghatarozzak;

mivel a tej- és tejtermékagazatban a termékkategoridkat mar
meghataroztak a Mezb6gazdasagi Megallapodas szerinti termékka-
tegoriakra vald hivatkozassal; mivel a megbizhato iranyitas érde-
kében fenn kell tartani e kategdriadk hasznalatat és a 3665/87/
EGK rendelet 2a. cikkének (2) bekezdését csak a meghatarozott
termékcsoportok alapjan kell alkalmazni;

mivel a tejagazatban a visszatéritési ratdk nagymértékben kiilon-
boznek, nevezetesen a zsirtartalom alapjan; mivel azért, hogy ezt
az intézkedést ne kérddjelezzék meg, és egyuttal a 3665/87/EGK
rendelet 2a. cikke (2) bekezdésének aranyossagi célkitiizését is
figyelembe vegyék, a termékcsoportokat pontosan meg kell hatar-
ozni, és egyes termékek esetén a kiviteli engedély érvényességét
ki kell terjeszteni azokra a termékekre, amelyek zsirtartalmukat
tekintve kozvetleniil szomszédos KN-koduak azokkal a termék-
ekkel, amelyekre a visszatéritést elore rogzitettek;

mivel a keresked6k harmadik orszagok altal kiirt palyazati felhi-
vasokon torténé, a mennyiségi korlatozasokra vald kihatasok
nélkiili részvételének lehetdvé tétele céljabol olyan ideiglenes
engedélyezési rendszert kell bevezetni, amely a sikeres ajanlatte-
voket feljogositja végleges engedély megszerzésére;

mivel a kibocsatott engedélyek hatékony figyelemmel kisérésének
biztositasara, amely az informacioknak a tagallamok 4&ltal a
Bizottsaghoz torténd megkiildésétdl fiigg, varakozasi iddt kell
bevezetni az engedélyek kibocsatasa eldtt; mivel az intézkedések
zdkkenémentes miikddése és kiillondsen a Mezdgazdasagi Megal-
lapodasban megallapitott korlatokon beliil rendelkezésre allo
mennyiségek egyenld elosztasa érdekében kiilonbozé igazgatasi
intézkedéseket kell hozni, kiilondsen az engedélyek kibocsata-
sanak felfliggesztésére és a kérelmezett mennyiségekre alkalma-
zott csokkentd egyiitthatd alkalmazasara valo tekintettel;

mivel az élelmiszersegély-tevékenységgel kapcsolatban visszatéri-
tésre jogosult termékekre meg kell hatarozni a visszatéritési ratat;

mivel annak biztositasara, hogy az engedélyeket megfelelden
hasznaljak fel, egyes visszatéritéssel jaro exportalasok esetében a
rendeltetési orszagot a 3665/87/EGK rendelet 21. cikkének (1)
bekezdése szerinti kotelezO rendeltetési helyként kell meghata-
rozni,

mivel a tapasztalat azt mutatta, hogy egy adott sajtra vonatkozo
kiviteli engedély iranti kérelmek szama a rendeltetési helytol
fligg; mivel annak érdekében, hogy az engedélykérelemben
szereplé rendeltetési hely szerinti kiilonds intézkedéseket alkal-
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(18)

19)

(20)

(e2))

mazni lehessen, rendeltetésihely-zonakat kell kijel6lni, és a kivi-
teli engedélyen szerepld rendeltetésihely-zonat kotelezévé kell
tenni a 0406 KN-kod ala tartozo termékek esetén;

mivel az Osszetevék éara alapjan meghatarozott ari, hozzaadott
cukrot tartalmazd tejtermékek utdn jar6d visszatérités rogzitésére
vonatkozé moédszert a benniik talalhaté dsszetevdk szazalékaranya
alapjan kell meghatirozni; mivel azonban az e termékekkel
kapcsolatos visszatéritések kezelésének és kiilondsen a Mezdgaz-
dasagi Megallapodas keretein beliil torténd exportra vonatkozo
kotelezettségeknek valdo megfelelést biztositd intézkedések eldse-
gitésére meg kell allapitani a szachardéztartalom maximalis
mennyiségét, amelyre visszatérités adhatd; mivel e termékek
jellemzé szachardztartalma a teljes termék 43 tomegszazalékat
teszi ki;

mivel a 3665/87/EGK rendelet 8. cikkének (3) bekezdése eldirja,
hogy az aktiv feldolgozassal kapcsolatos intézkedések alapjan
késziilt omlesztett sajt kozosségi eredetll dsszetevoi utan visszaté-
rités adhato; mivel e kiilonds rendelkezés megfeleld miikddése és
hatékony ellendrzése biztositdsanak érdekében egyes kiilonods
szabalyokra van sziikség;

mivel az Eurdpai Kozosség és Kanada kozott 1étrejott, a 95/591/
EK tanacsi hatarozattal (') jovahagyott Megallapodas alapjan az
Eurépai Ko6zosség altal kibocsatott kiviteli engedélyeket be kell
mutatni a sajt Kanadaba torténdé importjanak kedvezd feltételek
alapjan torténd elbirdlasara; mivel meg kell hatdrozni az ilyen
engedélyek kibocsatasara vonatkozd részletes szabalyokat; mivel
annak biztositasara, hogy a Kanadaba az importkontingens
alapjan behozott sajt mennyisége megfelel a kibocsatott engedé-
lyeken szereplé mennyiségnek, a kanadai hatosagok altal megfe-
lelden lepecsételt engedélyeket vissza kell kiildeni a tagallamok
illetékes szervei részére, és az exportadatokat a tagallamoknak
tovabbitaniuk kell a Bizottsaghoz;

mivel a Svajccal az Uruguayi Fordulé eredményeinek végrehajta-
sarol folytatott konzultacid keretében megallapodas sziiletett egy
intézkedéscsomag alkalmazasardl, amely biztositja kiilondsen a
Svajcba importalt egyes, a K6zosségbol szarmazo sajtokra alkal-
mazott vamok csokkentését; mivel garantalni kell e termékek
kozosségi eredetét; mivel ezért ezen intézkedések alapjan
exportalt minden sajt esetében, beleértve az export-visszatéritésre
nem jogosult sajtokat is, a kiviteli engedély kotelezo; mivel az
engedélyek kibocsatasanak feltétele a termék kozosségi eredetét
igazold, az exportdr altal bemutatott nyilatkozat;

mivel a Kozosségnek lehetosége van kijelolni, hogy a Mezdgaz-
dasagi Megallapodasbol eredd kiegészité kontingensek alapjan
mely importérok importalhatnak ko6zdsségi eredetli sajtokat az
Egyesiilt Allamokba; mivel ez lehet6vé teszi a Kozosség szamara
a kontingens értékének maximalizalasat; mivel ezért az impor-
térok kijelolésére az érintett termékekre vonatkozd kiviteli enge-
délyek elosztasan alapuld eljarast kell meghatarozni;

mivel az e rendeletben el6irt rendelkezések dsszhangban vannak a
Tej- és Tejtermékpiaci Iranyitobizottsag véleményével,

(") HL L 334., 1995.12.30., 25. o.
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
I. FEJEZET
Az export-visszatéritésekre vonatkozé altalanos rendelkezések

1. cikk

(1) A 804/68/EGK rendelet 1. cikkében felsorolt termékeknek a
Ko6z6sségbdl export-visszatérités igénylése mellett torténd exportjanak a
feltétele, a 2. cikkben emlitett esetek kivételével, a kiviteli engedély
bemutatasa. A fizetendd visszatéritési rata a kiviteli engedély vagy az
ideiglenes engedély iranti kérelem benyujtasa napjan érvényes mérték.

Az elsé albekezdés ellenére azonban kiviteli engedélyt a 2. cikkben
emlitett esetek kivételével az 1. melléklet II. rovataban emlitett termékek
esetében is be kell mutatni.

(2) Az engedélykérelmek és az engedélyek 7. rovata tartalmazza a
rendeltetési orszagot, valamint a rendeltetési orszag vagy rendeletetési
teriilet kodjat, ugy ahogy azt a Kozosség kiilkereskedelmi statisztikéjara
¢és a tagallamok kozotti kereskedelem statisztikajara vonatkozd orszag-
nomenklaturaban feltiintették, és ahogy azt az 1172/95/EK tanacsi rend-
elet (") 21. cikkének (1) bekezdése alapjan a Bizottsag megallapitotta.

(3) Az 1255/1999/EK tanacsi rendelet (*) 1. cikk (1) bekezdésében
emlitett termékekre vonatkozd engedélykérelmeket, amelyeket az
1291/2000/EK  bizottsagi rendelet (*), 17. cikkének értelmében az
581/2004/EK bizottsagi rendelet (*) 2. cikke (2) bekezdésében és az
582/2004/EK bizottsagi rendelet (°) 2. cikk (2) bekezdésében emlitett
ajanlati idészakok végét kovetd szerdan és csiitortokon nytjtottak be,
ugy kell tekinteni, hogy benyujtasuk az adott csiitortokot koveté munka-
napon tortént.

(4) Ahhoz, hogy az 1255/1999/EK rendelet 1. cikkében felsorolt
termékekre visszatéritést lehessen nyujtani, azoknak meg kell felelniiik a
852/2004/EK eurodpai parlamenti és tanacsi rendelet (°) és a 853/2004/
EK eur6pai parlamenti és tanacsi rendelet (7) vonatkozd kovetelmé-
nyeinek, kiilonds tekintettel az engedélyezett 1étesitményben torténd
eldallitasra és a 853/2004/EK rendelet II. mellékletének I. szakaszaban
megallapitott azonosito jeldlésre vonatkozo kdvetelményeknek.

2. cikk

Visszatérités kizarolag engedély bemutatdsa esetén adhato, kivéve az
1291/2000/EK rendelet 5. cikke (1) bekezdése elsé és negyedik francia
bekezdésében emlitett eseteket.

Az elsé bekezdéstdl eltérve azonban a visszatéritést elGzetesen rogzitd
kiviteli engedély felhasznalhato a 800/1999/EK bizottsagi rendelet 36.
cikke (1) bekezdésének c) pontjaban emlitett tejtermékek kivitele utan
jaro visszatérités igénylésére.

() HL L 118, 1995.5.25., 10. o.

) HL L 160., 1999.6.26., 48. o.

(¢) HL L 152., 2000.6.24., 1. o.

() HL L 90., 2004.3.27., 64. o.

() HL L 90., 2004.3.27., 67. o.

() HL L 139., 2004.4.30., 1. o. Helyesbitett valtozat: HL L 226., 2004.6.25., 3.

0.
() HL L 139., 2004.4.30., 55. o. Helyesbitett valtozat: HL L 226., 2004.6.25.,
22. 0.
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Az 1291/2000/EK rendelet 5. cikke (1) bekezdése negyedik francia
bekezdésének alkalmazasaban, amennyiben egy kiviteli nyilatkozatba
tobb kiilonallo, a 3846/87/EGK bizottsagi rendeletben megallapitott
visszatéritési nomenklatira kodot vagy a kombinalt ndémenklatira
szerinti kodot irtak be, az egyes kodokhoz tartozd részletek kiilon nyilat-
kozatokat alkotnak.

3. cikk

A sajtexportra vonatkozoan semmilyen visszatéritést nem hagynak jova,
ha az exportald tagallamban a hatarparitasos ar az export-visszatéritési
kérelmet megel6zéen kevesebb, mint 230 EUR/100 kg. ,,A hatarpari-
tasos ar” jelentése a gyartelepi ar plusz 3 EUR/100kg atalanydsszeg.

Ha export-visszatéritésre vonatkozoan nyujtanak be kérelmet, az engedé-
lyek 22. rovata tartalmazza a ,,174/1999/EK rendelet 3. cikkében emli-
tettek szerinti minimalis hatarparitdsos arat betartottak™ szdveget.

Az illetékes hatosagok kérésére a kérelmezok szolgéltatnak minden
olyan tovabbi informaciot és igazolast, amelyet a hatésagok sziiksé-
gesnek tartanak a hatarparitdsos ar betartasanak biztositdsahoz a vamke-
zelés elvégzésekor, és ha alkalmazhato, beleegyeznek az emlitett hato-
sagok altal a 4045/89/EGK tanacsi rendelet (') értelmében végzett
barmely ellendrzésbe.

4. cikk

(1) A Mezdgazdasagi Megallapodas alkalmazasaban a négy termék-
kategoria az 1. mellékletben keriil meghatarozasra.

(2) A 3719/88/EGK rendelet 13a. cikkének masodik bekezdése nem
vonatkozik az e rendelet 1. cikkének (1) bekezdése szerinti termékekre.

(3) E rendelet 5. cikke (3) bekezdése alkalmazasanak sérelme nélkiil
a 3665/87/EGK rendelet 2a. cikke (2) bekezdése elsé albekezdésének b)
pontja szerinti termékcsoportok a II. mellékletben keriilnek meghataro-
zasra.

5. cikk

(1) Az engedélykérelmek és az engedélyek 16. rovataban a visszatéri-
tési nomenklatira 12 szamjegyii termékkodja szerepel. Az engedélyek a
(2) és a (3) bekezdés szerinti esetek kivételével kizardlag a feltiintetett
termékre érvényesek.

(2) Amennyiben a visszatérités azonos mértékii, az engedélyesek a
0401, 0402,0403, 0404, 0405 és a 2309 KN-kodu termékek esetében
kérelmezhetik a kiviteli engedély 16. rovataban feltiintetett kod megval-
toztatasat az I. melléklet szerinti azonos kategoriaba tartozé mas kodra.
Ezeket a kérelmeket a 3665/87/EGK rendelet 3. vagy 25. cikkében emli-
tett formalitasok elvégzése elétt kell bejelenteni.

(3) A 3665/87/EGK rendelet 2a. cikke (2) bekezdése elsé albekezdé-
sének b) pontjatol vald eltérésként a visszatérités eldzetes rogzitését
tartalmazo kiviteli engedélyek szintén érvényesek az engedély 16. rova-
taban feltiintetett terméktol eltéré mas, 12 szamjegyli koddal rendelkezd
termék exportjara, amennyiben a két termék a II. melléklet szerinti
csoportokban szomszédos, vagy mindkettd a 23. csoportba tartozik.

(4) A (3) bekezdésben emlitett esetekben a visszatérités kiszamitasa a
3665/87/EGK rendelet 2a. cikke (2) bekezdésének masodik albekezdése
szerint torténik.

(") HL L 388., 1989.12.30., 10. o.



1999R0174 — HU — 31.03.2006 — 029.001 — 8

6. cikk

A kiviteli engedélyek a 3719/88/EGK rendelet 21. cikkének (1) bekez-
dése értelmében vett kibocsatds napjatol érvényesek a kovetkezd
idépontokig:

a) the end of the fourth month following issue in the case of products
falling within CN code 0402 10;

b) a 0405 KN-kod ala tartozo termékek esetében a kibocsatast kovetd
negyedik honap vége;

c) a 0406 KN-kod ala tartozd termékek esetében a kibocsatast kovetd
negyedik honap vége;

d) a 804/68/EGK rendelet 1. cikkében emlitett egyéb termékek esetében
a kibocsatast kdvetd negyedik honap vége;

e) a 8. cikk (1) bekezdése szerinti palyazati felhivasbol eredd kotelezett-
ségek teljesitésének hatarideje, és legkésobb a 8. cikk (3) bekezdé-
sében emlitett végleges engedély kibocsatasat kovetd nyolcadik
honap vége.

7. cikk

A 3665/87/EGK rendelet 27. cikkének (5) bekezdésétdl és 28. cikkének
(5) bekezdésétdl valo eltérésként az az idGtartam, amely alatt a 804/68/
EGK rendelet 1. cikkében emlitett termékek az 565/80/EGK tanacsi
rendeletben (') eldirt intézkedések hatalya ala tartoznak, megegyezik a
kiviteli engedély érvényességi idejébdl fennmarado résszel.

8. cikk

(1) Egy harmadik orszag kozintézménye altal kozzétett, a 3719/88/
EGK rendelet 44. cikkének (1) bekezdése szerinti palyazati felhivas
esetén — a 0406 KN-kodu termékekre vonatkozd palyazati felhivasok
kivételével — a kereskedok biztositék letétbe helyezése mellett ideiglenes
kiviteli engedélyt kérhetnek az ajanlatukban szereplé mennyiségre. Az
ideiglenes engedélyekhez sziikséges biztositek a 9. cikkel 6sszhangban
megallapitott 6sszeg 75 %-a.

A kereskeddk bizonyitjak, hogy a szerv kozintézmény, vagy a kdzjog
hatalya ala tartozik.

(2) Az ideiglenes engedélyeket a kérelem benyujtasat kdvetd otodik
munkanapon bocsatjak ki, feltéve hogy id6kdzben a 10. cikk (3) bekez-
désében emlitett kiilonds intézkedéseket még nem fogadtak el.

(3) A 3719/88/EGK rendelet 44. cikkének (5) bekezdésétol valo elté-
résként az emlitett bekezdésben szerepld informaciok benyujtasara
rendelkezésre allo hataridé 60 nap. A hatarido lejarta eldtt a kereskeddk
kérelmezik a végleges kiviteli engedélyt, amelyet a szerzodés elnyerése
igazolasanak bemutatasa alapjan bocsatanak ki.

A palyazat elutasitasarol szold igazolas bemutatasa esetén, vagy arrdl,
hogy a szerzddésbe foglalt mennyiség kevesebb, mint az ideiglenes kivi-
teli engedélyben szerepld mennyiség, a biztositékot részben vagy
egészben feloldjak.

(4) A (2) és (3) bekezdésben emlitett engedélykérelmeket a 3719/88/
EGK rendelet 13. cikkének megfelelden kell benytjtani.

(5) E fejezet rendelkezései a 10. cikk kivételével a végleges engedé-
lyekre vonatkoznak.

() HL L 62., 1980.3.7., 5. o.
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9. cikk
YMi6

Az 1291/2000/EK rendelet 15. cikkének (2) bekezdésében emlitett bizto-
sittk megegyezik az egyes termékkodok esetében rogzitett a kiviteli
engedély iranti kérelem benyujtasanak napjan alkalmazandé visszatérités

szazalékaval a kovetkezok szerint:
YM32

a) 15 % a 0405 KN-kod ala tartozo termékeknél,

b) 15 % a 0402 10 KN-kéd ala tartozo termékeknél;
c) 15 % a 0406 KN-kod ala tartozd termékeknél;

d) 15 % a tobbi terméknél.

VM1

>

A biztositék dsszege azonban nem lehet kevesebb, mint 6 EUR/100 kg.

Az els6é bekezdésben emlitett visszatérités 0sszegét a hozzaadott cukrot
tartalmazo tejtermékek kivételével az érintett termék teljes mennyiségére
szamitjak ki.

Az 1291/2000/EK rendelet aloli kivételként az emlitett rendelet 35.
cikkének (3) bekezdése nem vonatkozik az e rendelettel dsszhangban
kiallitott engedélyekre.

A hozzaadott cukrot tartalmazd tejtermékek esetében az elsé bekez-
désben emlitett visszatérités Osszege megegyezik az érintett egész
termék teljes mennyisége, valamint a tejtermék egy kilogrammjara
vonatkozo visszatéritési mérték szorzataval.

10. cikk

(1) A kiviteli engedélyt a kérelmek benyujtasanak napjat kovetd
6todik munkanapon bocsatjak ki, feltéve hogy azokat a mennyiségeket,
amelyekre az engedély vonatkozik, az 1498/1999/EK (') bizottsagi rend-
elet 9. cikkének (1) bekezdésével dsszhangban jelentették be, és hogy a
(3) bekezdés elso albekezdésének a) és b) pontjaban emlitett kiilonos
intézkedéseket idokozben nem fogadtak el.

(2)  Dontést lehet hozni egy vagy tobb, a (3) bekezdésben meghataro-
zott kiilonds intézkedések elfogadasardl, amennyiben az engedélyek
kibocsatasa:

a) valoszinisiti a rendelkezésre allo koltségvetési forrasok tallépését,
vagy a kérdéses 12 honapos idészak vagy a 11. cikk értelmében
meghatarozott rovidebb iddszak alatt a visszatérités mellett exportal-
haté maximalis mennyiségnek a kimeritését eredményezi;
vagy

b) nem teszi lehetdvé az export folyamatossaganak biztositasat az érin-
tett id6szakbol hatralévo id6 alatt;
vagy

c) a kereskeddk kozotti verseny torzuldsahoz vezetne.

Az els6 albekezdés alkalmazéasaban a kérdéses termékre vonatkozodan
figyelembe kell venni a kereskedelem szezonalis jellegét, a piaci hely-
zetet és kiilondsen az arak alakulasat a piacon, valamint az ebbdl eredd
exportfeltételeket.

(3) A (2) bekezdésben emlitett esetekben a Bizottsag a kérdéses
termékre vagy termékekre vonatkozdan donthet ugy, hogy:

a) teljesen vagy részben visszautasitja azokat a fliggGben 1évo kérel-
meket, amelyekre még nem bocsatottak ki kiviteli engedélyt;

() HL L 174.,1999.7.9., 3. o.
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b) egy elosztasi egyiitthatot alkalmaz a kérelmezett mennyiségekre.
Amennyiben a kérelmezett mennyiségekre 0,4-nél kisebb egyiitthatot
alkalmaznak, a kérelmez0 az egyiitthatot rogzité dontés kozzétételétol
szamitott harom munkanapon beliil kérheti engedélykérelmének a
torlését és biztositékanak a feloldasat;

c) legfeljebb 6t munkanapra felfiiggeszti az engedélykérelmek benytij-
tasat.

Tovabba az 1255/1999/EK rendelet 42. cikkében meghatarozott elja-

rassal 0sszhangban a Bizottsag donthet ugy, hogy:

a) 6t munkanapot meghaladd idészakra felfiiggeszti az engedélykeé-
relmek benyujtasat az érintett termékre vagy termékekre;

b) a kérelmek benytjtasanak felfliggesztésére vonatkozo idGszak végén
vagy a kérelmek elutasitdsa utan palyazati felhivas utjan rogziti a
visszatéritéseket azokra a termékekre, amelyek a 04021019,
04051090, 04059010, 04059090 és a 04051019 KN-kod ala
tartoznak. Ezutan kibocsatja a vonatkozo engedélyeket.

11. cikk

Amennyiben a benyujtott engedélykérelmekben szerepld dsszmennyiség
akkora, hogy fennall a veszélye a kérdéses 12 honapos iddszak soran az
export-visszatérités mellett maximalisan exportalhatd mennyiségi korlat
korai kimeritésének, a Bizottsdg a 804/68/EGK rendelet 30. cikkében
meghatdrozott eljarasnak megfeleléen donthet az ilyen maximalis
mennyiségeknek a késbbiekben meghatdrozand6 idészakra torténd
elosztasarol.

12. cikk

(1)  Amennyiben az exportalt mennyiség meghaladja az engedélyben
feltiintetett mennyiséget, a mennyiségi tullépésre nem jar a visszatérités.

Ennek megvalositasa céljabol az engedély 22. rovata a kovetkezd
szOveget tartalmazza: ,,A visszatérités a 17. és 18. rovat szerinti mennyi-
ségre korlatozodik™.

(2) A 3719/88/EGK rendeletnek az exportalt mennyiségek tiiréseirdl
sz016 8. cikke (5) bekezdésétdl és a 33. cikke (2) bekezdésétdl valo elté-
résként a kovetkez6 ratak alkalmazandok:

a) a 8. cikk (5) bekezdésében eldirt mérték 2 %o-a;

b) a 33. cikk (2) bekezdésének elsé és masodik albekezdésében eldirt
mérték 98 %-a;

c) a 33. cikk (2) bekezdésének harmadik albekezdésében el6irt mérték
2 %-a.

A 3719/88/EGK rendelet 44. cikke (9) bekezdésének c) pontja nem
alkalmazhat6.

13. cikk

(1) A 10. cikk nem vonatkozik a Mezdgazdasagi Megéallapodas 10.
cikkének (4) bekezdésével dsszhangban allo élelmiszersegély-szallitma-
nyokra vonatkozo kiviteli engedélyek kibocsatasara.

14. cikk

Az 1. cikk (2) bekezdésében emlitett rendeltetési orszag a 3665/87/EGK
rendelet 21. cikke (1) bekezdésének alkalmazasaban kotelezd rendelte-
tési helynek mindsiil az e rendelet 8. cikke alapjan kibocsatott engedé-
lyek alkalmazésaban.



1999R0174 — HU — 31.03.2006 — 029.001 — 11

15. cikk

(1) A 0406 KN-kod ala tartozo termékekre kibocsatott engedélyekben
a kovetkezo szoveg kertil a kérelmek és az engedélyek 20. rovataban:

»Az engedély a 174/1999/EK rendelet 15. cikkének (3) bekezdé-
sében meghatérozott... zénara érvényes”.

A feltiintetett zona a (3) bekezdésben meghatarozott zona, amelyhez az
engedélykérelmek és az engedélyek 7. rovataban feltiintetett rendeltetési
orszag tartozik.

(2) Az (1) bekezdés szerinti zona a 3665/87/EGK rendelet 21.
cikkének (1) bekezdése alkalmazasaban kotelezd rendeltetési helynek
mindsiil.

Visszatérités nem fizethetd abban az esetben, amikor a tényleges rendel-
tetési hely az engedélykérelemben és az engedélyben feltiintetettdl eltérd
z6néban van.

(3) Az (1) bekezdés alkalmazasaban a kdvetkez fogalommeghataro-
zasokat kell alkalmazni:

a) L. zona: rendeltetésihely-kédok AL, BA, XK, MK, XM és XS;
b) II. zbna: rendeltetésihely-kod US;

¢) IIl. zéna: az Gsszes tobbi rendeltetésihely-kod.

16. cikk

(1) A hozzéadott cukrot tartalmazo tejtermékek esetén a visszatérités
a kovetkezo Osszetevok Osszegével egyezik meg:

a) a tejtermék mennyiségét képviseld Osszetevok;

b) a hozzaadott szachar6z mennyiségét képviseld Osszetevd, a teljes
termék maximum 43 tdmegszazalékaig.

A b) pontban emlitett Gsszetev6t azonban csak abban az esetben kell
alkalmazni, ha a hozzaadott szachar6z a K6zosségben betakaritott cukor-
répabol vagy cukornadbol késziilt.

(2) Az (1) bekezdés a) pontjaban emlitett Osszetevét a visszatérités
alaposszegének ¢és a teljes termék tejterméktartalmanak szorzataként kell
meghatdrozni.

Az els6é albekezdésben emlitett alapdsszeg a teljes termék 1 kg tejter-
méktartalma utan jard visszatérités.

(3) Az (1) bekezdés b) pontjaban emlitett Gsszetevé meghatarozasa a
teljes termék maximalisan 43 szazaléknyi szachardztartalmanak és a
visszatérités az 1785/81/EGK tanacsi rendelet (') 1. cikke (1) bekezdé-
sének d) pontja szerinti termékre vonatkoz6 engedélykérelem benyujta-
sanak napjan érvényben 1év6 alapdsszegének megszorzasaval torténik.

Figyelmen kiviil hagyjak azonban a szachardz-Osszetevét, ha a (2)
bekezdés masodik albekezdésében emlitett, a tejtermék-tartalomra vonat-
kozo visszatérités alapdsszegét nullan rogzitik vagy nem rogzitik.

(4) Az (1) bekezdés b) pontja alkalmazasaban a szachardztartalom
akkor mindsiill a Kozdsségben betakaritott cukorrépabdl vagy cukor-
nadbdl szarmazonak, amennyiben:

a) az AKCS-EGK Loméi Egyezmény (*) cukorra vonatkozo 8. jegyz6-
konyve, vagy az Europai Gazdasagi Ko6zosség és az Indiai Koztar-
sasag kozotti Nadcukor Megallapodas () alapjan importaltak a
Kozosségbe;

b) az a) pontban emlitett eldirasok szerinti importalt termékekbdl szar-
mazik.

() HL L 177., 1981.7.1., 4. o.
(» HL L 229., 1991.8.17., 3. o.
() HL L 190., 1975.7.23., 36. o.
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17. cikk

(1) A 3665/87/EGK rendelet 8. cikke (3) bekezdésének harmadik
francia bekezdésében foglaltakkal 6sszhangban a 040630 KN-kod ala
tartozd termékekként exportalt tej és tejtermekek kiviteli engedélye iranti
kérelemhez be kell mutatni az illetékes hatosagok altal kiadott, a
kérdéses vameljarasok alkalmazasahoz sziikséges jovahagyast.

(2) Az engedélykérelmek és az engedélyek 20. rovata hivatkozast
tartalmaz erre a cikkre.

(3) A tagallamok megteszik a sziikséges 1épéseket az (1) bekezdésben
emlitett intézkedések alapjan az ugyanabban a bekezdésben emlitett
azon termékek mennyiségének és mindségének meghatarozasara és
ellenérzésére, amelyek tekintetében visszatéritést igényeltek, tovabba a

rrrrr

II. FEJEZET
Kiilonos intézkedések

18. cikk

(1) Az Europai Kozosség és Kanada kozotti Megallapodasban emli-
tett kontingens alapjan a Kanadaba iranyul6 valamennyi sajtexport
vonatkozasaban kiviteli engedélyre van sziikség.

(2) Az engedélykérelmek és engedélyek tartalmazzak a kovetkezoket:
a) a 7. rovatban a ,,KANADA — 404” kifejezés;

b) a 15. rovatban a termékek Kombinalt Nomenklatiira szerinti hatjegyii
termékleird kodja a 0406 10, 0406 20, 0406 30 és a 0406 40 KN-koda
termékek esetében és a nyolcjegyii termékleird kodja a 0406 90 KN-
kodu termékek esetében. Az engedélykérelmek és az engedélyek 15.
rovataban legfeljebb hat, ilyen modon leirt termék szerepelhet;

c) a 16. rovatban a 15. rovatban emlitett termékek nyolcjegyii KN-
kodjai és mennyisége kilogrammban. Az engedély csak az igy mega-
dott termékekre és mennyiségekre érvényes;

d) a 17. és 18. rovatban a 16. rovatban emlitett termékek Osszmennyi-
sége;

e) a 20. rovatban a kovetkez6 kifejezés:

»Sajtok kozvetleniil Kanadaba torténd kivitelre. A 174/1999/EK rend-
elet 18. cikke. A ... évre vonatkozo kontingens.”

vagy sziikség esetén

»Sajtok kozvetleniil/New York-on keresztiil Kanaddba torténd kivi-
telre. A 174/1999/EK rendelet 18. cikke. A ... évre vonatkozo
kontingens.”

Amennyiben a sajtot Kanaddba eurdpai harmadik orszadgokon
keresztiil szallitjak, akkor ezeket az orszagokat fel kell tiintetni a
New Yorkra torténo hivatkozas helyett vagy azzal egyiitt.

) a 22. rovatban az ,,export-visszatérités nélkiil” kifejezés.

(3) Az engedélykérelmeket csak abban az esetben fogadjak el, ha a
kérelmezdk:

a) irasban nyilatkoznak, hogy a Kombinalt Noémenklatira 4. fejezetébe
tartozo, €s a kérelmiikben szerepld termékek készitésében felhasznalt
valamennyi anyagot teljes egészében a Kozosségben gyartottak;

b) irasban vallaljak, hogy az illetékes hatésagok kérésére a hatdsagok
altal az engedély kibocsatasahoz sziikségesnek vélt tovabbi bizonyi-
tékot szolgaltatjak, és amennyiben alkalmazhato, elfogadjak a hato-
sagok tovabbi, az érintett termékek konyvelésére és gyartasi korillmé-
nyeire vonatkozo ellendrzéseit.

(4) Az engedélyeket a kérelmek benyujtasat kovetden haladéktalanul
kibocsatjak. A kérelmezok kérésére az engedélyrdl hitelesitett masolatot
bocsatanak ki.
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(5) Az engedélyek a 3719/88/EGK rendelet 21. cikkének (1) bekez-
dése szerinti kibocsatasukat koveté december 31-ig érvényesek.

Engedélyeket azonban ki lehet bocsatani december 20-t6]l kezdédden,
amelyek a kdvetkezd év janudr 1-jét6l december 31-ig érvényesek,
amennyiben a kérelmek és az engedélyek 20. rovatdban ,, A ... évre
vonatkozoé kontingens” szoveg a kdvetkezd évre vonatkozik.

(6) A 3719/88/EGK rendelet 22. cikkének megfeleloen a szambavé-
telre €és jovahagyasra vonatkozdan az illetékes hatdésaghoz bemutatott
kiviteli engedélyek csak egy kiviteli nyilatkozathoz hasznalhatok fel. Az
engedélyek felhasznalhatok, amint a kiviteli nyilatkozatot bemutattak.

A kiviteli engedélyek engedélyesei biztositjak, hogy az engedély hitel-
esitett masolatat akkor nyujtjadk be az illetékes kanadai hatosaghoz,
amikor a behozatali engedélyt kérik.

(7) A 3719/88/EGK rendelet 9. cikkétdl valod eltérésként az engedé-
lyek nem atruhazhatoak.

(8) Az el6z6 hathonapos idGszakra vonatkozoan julius vége el6tt, az
el6zd kontingensévre vonatkozdan pedig januar vége el6tt a IV. mellék-
letnek megfelelden a tagallam illetékes hatdsaga értesiti a Bizottsdgot a
kibocsatott engedélyek szamarol és az érintett sajtmennyiségrol.

(9) Azl fejezet nem alkalmazhato.

19. cikk

Az Eurdpai K6z6sség és a Svajci Allamszovetség kozott a mezOgazda-
sagi termékek kereskedelmérdl 1étrejott megallapodas I11. mellékletének
2. fiiggelékében felsorolt sajtok Svéajcba iranyuld importjara kivetett
vamok csokkentésére, illetve vammentességre valo jogosultsag megszer-
zése érdekében szarmazasi igazolassal kisért, az Eurdpai Gazdasagi
Ko6z0sség és a Svajci Allamszovetség kozott 1972. jilius 22-én 1étrejott
megallapodas 3. jegyzOkonyve szerint kiallitott kiviteli nyilatkozatra van
sziikség.

20. cikk

(1) Az 1255/1999/EK rendelet 42. cikke szerinti eljarasnak megfe-
leléen a Bizottsag Gigy hatdrozhat, hogy a 0406 KN-kod ala esé termék-
eknek az Amerikai Egyesiilt Allamokba iranyuld exportja esetén a kivi-
teli engedélyeket e cikk (2)—(11) bekezdésének megfelelden a kdvetkezo
kontingensek keretében kell kibocsatani:

a) a mezbgazdasagrol szolé megallapodas szerinti kiegészité kontin-
gens;

b) az eredetileg a Toki6i Fordulon megallapitott és az Amerikai Egye-
siilt Allamok altal az Uruguayi Forduldé XX. listaja keretében Ausztri-
anak, Finnorszagnak és Svédorszagnak nyujtott vamkontingensek;

¢) az eredetileg az Uruguayi Fordulon megallapitott és az Amerikai
Egyesiilt Allamok altal az Uruguayi Fordulé XX. listaja keretében a
Cseh Koztarsasagnak, Magyarorszagnak, Lengyelorszagnak és Szlo-
vakianak nyujtott vamkontingensek.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett kontingens keretében az Amerikai
Egyesiilt Allamokba iranyul6 sajtexport kiviteli engedély bemutatasahoz
kotott. Az 5. cikk (1) bekezdésének els6 mondatatol eltéréen az enge-
dély iranti kérelmeknek és az engedélyek 16. pontjanak tartalmaznia kell
a Kombinalt Nomenklatira nyolcjegyti termékkaodjat.
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A kereskedék a 9. cikkel Osszhangban meghatarozott rata 50 %-aval
megegyez6 — de 100 kilogrammonként legalabb 6 EUR — biztositék
megfizetése mellett egy, a késObbiekben meghatarozand6 idészakon
beliil kérelmezhetik az (1) bekezdésben emlitett termékeknek a kovet-
kez6 naptari évben torténd exportjara vonatkozo ideiglenes kiviteli enge-
délyek kibocsatasat.

Az ideiglenes kiviteli engedélyek elosztasara vonatkozo eljaras megnyi-
tasarol szolo rendeletben a 22-Tokid, illetve 22-Uruguay megjeldléssel
azonositott termékcsoport és kontingens tekintetében ideiglenes kiviteli
engedély iranti kérelmet benyujtoknak bizonyitaniuk kell, hogy a mege-
16z6 harom naptari év legalabb egyikében exportaltak sajtot az Amerikai
Egyesiilt Allamokba.

Az ilyen kiviteli engedélyek elosztasara vonatkozo eljaras megnyitasarol
sz0l6 rendeletben a 16-Tokio, 16-, 17-, 18-, 20- és 21-Uruguay, 25-
Toki6 és 25-Uruguay megjeloléssel azonositott termékcsoport és kontin-
gens tekintetében ideiglenes kiviteli engedély iranti kérelmet benyuj-
toknak bizonyitaniuk kell, hogy a megel6zé harom naptari év legalabb
egyikében exportaltik a kérdéses termékeket az Amerikai Egyesiilt Alla-
mokba, és hogy a kijeldlt importdriik a kérelmezd lednyvallalata.

Mindazonaltal, a 2006-o0s kontingensévre vonatkozoan, a negyedik albe-
kezdésben emlitett termékcsoportok és kontingensek tekintetében ideig-
lenes kiviteli engedély iranti kérelmet benyujtokra nem vonatkozik az a
kovetelmény, hogy a kijeldlt importér a kérelmezd leanyvallalata legyen,
amennyiben bizonyitani tudjak, hogy exportaltak ilyen termékeket az
Amerikai Egyesiilt Allamokba a megel6z6 harom naptari év mindegyi-
kében.

Tovabba, a 2006-os kontingensévre vonatkozdan, a kérelmezé kijeldlt
elényben részesitett importére leanyvallalatnak tekintheté 2006-ban,
feltéve, hogy

i. a kérelmet a kovetkezd orszagok egyikében nyujtottak be:

— a Cseh Koztarsasagban, az Amerikai Egyesiilt Allamokba iranyuld
sajtexportra vonatkozo ideiglenes engedély irant a HTS 4. fejeze-
téhez kapcsolodd 16., 17., 18., 20. és 25. kiegészité megjegy-
zésben megallapitott kontingensek keretében, vagy

— Magyarorszdgon, az Amerikai Egyesiilt Allamokba iranyuld
sajtexportra vonatkozo ideiglenes engedély irant a HTS 4. fejeze-
téhez kapcsolodd 25. kiegészitdé megjegyzésben megallapitott
kontingens keretében,

— Lengyelorszagban, az Amerikai Egyesiilt Allamokba iranyuld
sajtexportra vonatkozo6 ideiglenes engedély irant a HTS 4. fejeze-
téhez kapcsolddo 16. és 21. kiegészitd megjegyzésben megallapi-
tott kontingensek keretében,

— Szlovékiaban, az Amerikai Egyesiilt Allamokba iranyuld sajtex-
portra vonatkozé ideiglenes engedély irant a HTS 4. fejezetéhez
kapcsolodo 16. kiegészitd megjegyzésben megallapitott kontin-
gensek keretében;

ii. a kérelmez6 dokumentumokkal bizonyitja azon tagallam illetékes
hatosaga el6tt, amelyben a kérelmet benyujtotta, hogy legalabb
harom éve valamelyik 0j tagallamban van a székhelye, és a kérelem
benyujtasat megel6z6 harom naptari év mindegyikében exportalta az
érintett sajtot az Amerikai Egyesiilt Allamokba;

iii. a kérelmezé dokumentumokkal bizonyitja azon tagallam illetékes
hatdsaga el6tt, amelyben a kérelmet benyujtotta, hogy elinditotta az
eljarast leanyvallalat létrehozisara az Amerikai Egyesiilt Alla-
mokban;

iv. a kérelmezd bizonyitja azon tagédllam illetékes hatosaga eldtt,
amelyben a kérelmet benyujtotta, hogy a kérelem benyujtasat mege-
16z6 12 honapban exportalt elényben részesitett importorok
iranyéaban.

A kereskeddk az ideiglenes kiviteli engedély iranti kérelmiikben feltiin-
tetik a kovetkezoket:
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a) az amerikai kontingens altal érintett termékcsoport megjeldlése az
Amerikai Egyesiilt Allamok harmonizalt tarifa jegyzéke (legfrissebb
valtozat) 4. arucsoportjanak 16-23. és 25. kiegészité megjegyzésével
Osszhangban;

b) a termékek megnevezése az Amerikai Egyesiilt Allamok harmonizalt
tarifa jegyzékével (legfrissebb valtozat) 6sszhangban;

c) a kérelmezé altal kijelolt importér neve és cime az Egyesiilt Alla-
mokban.

Ezenfeliil a kérelmekhez mellékelnek egy igazolast a kijeldlt importdrtél
arrél, hogy az importér az Egyesiilt Allamok hatilyos jogszabalyai
alapjan jogosult az (1) bekezdés szerinti termékekre vonatkoz6 behoza-
tali engedélyre.

A 2006-0s kontingensévre vonatkozodan az ideiglenes kiviteli engedély
iranti kérelmekben fel kell tiintetni, hogy a kijeldlt importér a kérelmezd
leanyvallalata-e, vagy leanyvallalatnak mindésiil-e a hatodik albekez-
déssel dsszhangban.

(3) Amennyiben az (1) bekezdésben emlitett termékcsoport vagy
kontingens tekintetében benyujtott ideiglenes engedély iranti kérelmek
tallépik a kérdéses évben rendelkezésre alld6 mennyiséget, a Bizottsag
egységes elosztasi egylitthatot alkalmaz a kérelmezett mennyiségekre.

Az els6 albekezdéstdl eltérden, amennyiben elosztasi egyiitthatd alkal-
mazasara keriil sor a 2006-ra vonatkozé ideiglenes engedélyek iranti
kérelmek tekintetében, az elosztasi egyiitthatd a tobbi kérelmez6hoz
képest haromszor magasabb azon kérelmezok esetében, akiknek kijeldlt
elényben részesitett importdre a sajat leanyvallalata, vagy a (2) bekezdés
hatodik albekezdésével dsszhangban leanyvallalatnak mindsiil.

(4) Amennyiben az elosztasi egyiitthaté alkalmazéasa kérelmenként 10
tonnanal kisebb mennyiségekre vonatkozo ideiglenes engedélyek kibo-
csatasat eredményezné, a megfeleld rendelkezésre allo mennyiségeket az
érintett tagallamok kontingensenként sorshuizéssal itélik oda. A tagallam
egyenként 10 tonndara szo6l6 ideiglenes engedélyeket sorsol ki azon kérel-
mez6k kozott, akiknek az elosztisi egyiitthatd alkalmazasaval 10
tonnanal kisebb mennyiséget osztottak volna ki.

A tételek megallapitasa soran fennmarado 10 tonnanal kisebb mennyisé-
geket egyenlden kell elosztani a 10 tonnas tételek kdzt a sorshuzas elott.

Amennyiben az elosztasi egyiitthatdo alkalmazasa 10 tonnanal kisebb
mennyiség megmaradasat eredményezi, ezt a mennyiséget egy Onallo
tételként kell kezelni.

A sorshuzassal torténd szétosztas soran sikertelen kérelmek biztositékait
azonnal fel kell oldani.

(5) Amennyiben az ideiglenes engedélyre vonatkozé kérelmeket az
(1) bekezdésben emlitett, a kérdéses évre vonatkozo kontingenseket meg
nem haladé mennyiségre nyujtottak be, a Bizottsag feloszthatja a fenn-
maradé mennyiséget a kérelmez6k kozott a kérelmezett mennyiség
aranyaban.

(6) A (2) bekezdés elsé albekezdése szerinti ideiglenes engedélyek
20. rovata a kdvetkezOket tartalmazza:

A 174/1999/EK rendelet 20. cikke (2) bekezdésének els6 albekez-
désben emlitett ideiglenes kiviteli engedély: exportra nem érvényes”.

(7) Az ideiglenes engedéllyel rendelkezd kereskedSk altal megadott
importérok nevét megkiildik az Egyesiilt Allamok illetékes hatosé-
gainak.

(8)  Amennyiben a kérdéses mennyiségre vonatkoz6 behozatali enge-
délyt nem a kereskedd altal megjeldlt importor részére bocsatjak ki, a
tagallamok, amennyiben a (2) bekezdés harmadik albekezdésében emli-
tett nyilatkozat dszintesége nem vonhatd kétségbe, felhatalmazhatjak a
keresked6t masik importor kijelolésére, amennyiben ez az importor
szerepel az Amerikai Egyesiilt Allamok illetékes hatosagai részére a (7)
bekezdéssel Osszhangban megkiildott listan. A tagallamok késedelem
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nélkil értesitik a Bizottsagot a kijeldlt importér személyének megvalto-
zasarol, és a Bizottsag értesiti az Egyesiilt Allamok illetékes hatdsagait a
valtozasrol.

(9) Az elutasitott kérelmek vagy a kiosztotton feliili mennyiségek
utan fizetett biztositékokat részben vagy egészben feloldjak.

(10)  Annak az évnek a vége elott, amelyre az ideiglenes engedélyt
kibocsatjak, az érdekelt fél kérelmezi — még részmennyiségek esetében
is — a végleges engedélyt, amelyet haladéktalanul kibocsatanak azzal a
feltétellel, hogy a (2) bekezdésben emlitett biztositékot felemelik a 9.
cikkben azokra a mennyiségekre megéllapitott teljes dsszegre, amelyekre
vonatkozéan az engedélyeket kibocsatjak. A végleges engedélyre
iranyuld kérelem 20. rovatdba és magaba az engedélybe a kovetkezd
szavakat irjak be:

Az Amerikai Egyesiilt Allamokba iranyulé exportok esetében: a
174/1999/EK rendelet 20. cikke.”

Az e cikk alapjan kibocsatott engedélyek csak az (1) bekezdésben emli-
tett exportokra érvényesek.

YM27
A végleges engedély iranti biztositék csak az illetékes vamhatdsag altal
megfeleléen zaradékolt exportnyilatkozat bemutatasakor oldhaté fel.

(11) A végleges engedélyekre az 1. fejezetet kell alkalmazni az 1. cikk
(1) bekezdésének elsé mondata és a 10. cikk kivételével. Ugyanakkor az
engedélyek id6tartama a 6. cikkben meghatarozottnak megfeleléen nem
haladhatja meg a szoban forgd év végét.

20a. cikk

(1) A kovetkez6 rendelkezéseket alkalmazzak a Dominikai Koztarsa-
sagba exportalt olyan tejporra vonatkozoan, amelyet az emlitett orszagba
a kontingens keretében csokkentett vamtétellel importalnak a jalius 1-
jén kezd6dd 12 honapos iddszak soran ugy, ahogy arra az Eurdpai
Ko6zosség és a Dominikai Koztarsasag kozott 1étrejott és a 98/486/EK
tanacsi hatarozattal jovahagyott (') egyetértési nyilatkozatban hivat-
koznak.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett export feltétele az e cikknek megfe-
leléen kibocsatott kiviteli engedély hitelesitett masolatanak a Dominikai
Koztarsasag illetékes hatésagaihoz torténd benyujtasa, valamint az egyes
szallitmanyokra vonatkozo kiviteli nyilatkozat egy megfeleléen zaradé-
kolt (lattamozott) masolata.

(3) Amikor a kiviteli engedélyeket kibocsatjak, az export-visszatéri-
tési nomenklatira kdvetkezo termékkodjai ala esd tejporok elsdbbséget
élveznek:

VYM33
- 040210119000,

VM1

- 040210199000,
- 040221119900,
- 040221199900,
- 040221919200,
- 04022199 9200.

Azokat a termékeket, amelyekre a kérelmek vonatkoznak teljes
egészében az Eurdpai Kozdsség teriiletén beliil kell eldallitani. Az ille-
tékes hatdsagok kérésére a kérelmezOk benyujtanak barmely tovabbi

() HL L 218., 1998.8.6., 45. o.
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igazolast, amelyet a hatésagok sziikségesnek tartanak az engedélyek
kibocsatasdhoz, és ha alkalmazhato, elfogadjak az emlitett hatdosagok
altal végzett, a konyvelési és gyartasi feltételekkel kapcsolatos barmilyen
ellendrzést.

(4) Az (1) bekezdésben emlitett kontingens 22400 t a julius 1-jén
kezddd6 12 honapos idGszak alatt. A kontingenst két részre osztjak:

a) az els6 részt, amely 80 %-kal, vagy 17920 tonnéval egyenld, azok
kozott a kozosségi exportérok kozott osztjak szét, akik igazolni
tudjak, hogy a (3) bekezdésben emlitett termékeket a kérelem benyuj-
tasat megel6z6 négy naptari év koziil legalabb haromban a Dominikai
Koztarsasagba exportaltak;

b) a masodik részt, amely 20 %-kal vagy 4480 t-val egyenld, azoknak a
kérelmezdknek tartjak fenn, akik nem esnek az a) pont hatalya ala, és
akik kérelmiik benyujtasanak idGpontjaban igazolni tudjak, hogy
legalabb 12 honapon keresztiil harmadik orszagokkal kereskedelmet
folytattak a vamtarifa- és statisztikai nomenklatira és a kozds vamta-
rifa 4. arucsoportjaban felsorolt tejtermékekkel, illetve hozzaadott-
érték-ado céljabol valamely tagallamban regisztralva vannak.

(5) A kiviteli engedélyekre vonatkozo kérelmek kérelmezénként nem
tartalmazhatnak tobbet, mint:

— a (4) bekezdés a) pontjaban emlitett rész tekintetében a (3) bekez-
désben emlitett, a 2000. év kivételével a kérelmek benyujtasara nyitva
allo hataridét megel6z6 harom naptari év valamelyikében exportalt
termékek teljes mennyiségének 110 %-aval megegyez6 mennyiség,

— a (4) bekezdés b) pontjaban emlitett részre vonatkozoan 600 t maxi-
malis 6sszmennyiség.

Azoknak a kérelmezéknek a kérelmeit, akik nem teljesitik ezt a
plafont, elutasitjak.

(6) a) Ahhoz, hogy elfogadjak, a visszatéritési nomenklatura szerinti
termékkodonként csak egy kiviteli engedély iranti kérelem nyujt-
haté be, és valamennyi kérelmet ugyanabban az idépontban,
egyetlen tagallam illetékes hatosagahoz kell benyujtani;

b) A kiviteliengedély-kérelmek csak akkor fogadhatok el, ha a
kérelmezdk a kérelmeik benyujtasakor:

— 100 kilogrammonként 15 EUR 6sszegii biztositékot ad,

— a (4) bekezdés a) pontjaban emlitett részre vonatkozoan megadtak
a (3) bekezdésben emlitett azon termékek mennyiségét, amelyet a
Dominikai Koztarsasagba exportaltak a (4) bekezdés a) pontjaban
emlitett idészakot megel6z6 harom naptari év egyike folyaman,
és ezt az érintett tagallam illetékes hatdsaganak kielégitGen
igazolni tudjak. E célbol azt a kereskeddt kell tekinteni export-
6rnek, akinek a neve az adott kiviteli nyilatkozaton szerepel,

— a (4) bekezdés b) pontjaban emlitett részre vonatkozéan az érin-
tett tagallam illetékes hatosaganak kielégitéen igazolni tudjak,
hogy teljesitik a megallapitott feltételeket.

(7) Az engedélykérelmeket minden év aprilis 1-jétél 10-¢ig nyujtjak
be a julius 1-jétél a kovetkezd év junius 30-ig terjedd idGszakra vonat-
koz6 kontingenseket illetden.

Az 1999. julius 1-jét61 2000. janius 30-ig terjedd iddszakra vonatkozdan
azonban az engedélykérelmek 1999. augusztus 1-jét6l 10-éig nydjtandok
be.

Az 1. cikk (1) bekezdésének alkalmazdsdban a hatarido vége elott
benyujtott valamennyi kérelmet az engedélykérelmek benytjtasara
vonatkozo hatarid6 elsé napjan benyujtottnak kell tekinteni.
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(9) Az engedélykérelmek és az engedélyek a kovetkezdket tartal-
mazzak:

a) a 7. rovatban a ,,Dominikai Koztarsasag, 456 szoveg;

b) a kérelem 17. és 18. rovatban az a mennyiség, amelyre a kérelem
vonatkozik;

VY M26
¢) a 20. rovat a kovetkezok egyikét tartalmazza:

— Articulo 20 bis del Reglamento (CE) n° 174/1999:

contingente arancelario de leche en polvo del afio 1.7...-30.6...
fijado en el Memorandum de acuerdo celebrado entre la Comu-
nidad Europea y la Republica Dominicana y aprobado mediante la
Decision 98/486/CE del Consejo.

— ¢l. 20 pism. a) nafizeni (ES) ¢. 174/1999:

Celni kvota pro obdobi od 1.7... do 30.6... pro susené mléko v
ramci memoranda o porozuméni uzavieného mezi Evropskym
spolecenstvim a Dominikanskou republikou a schvalené¢ho rozhod-
nutim Rady 98/486/ES.

— Atrtikel 20a i forordning (EF) nr. 174/1999:

toldkontingent for perioden 1.7... til 30.6... for melkepulver i
henhold til den aftale, som blev indgéet mellem Det Europeiske
Fellesskab og Den Dominikanske Republik og godkendt ved
Rédets afgarelse 98/486/EF.

— Artikel 20a der Verordnung (EG) Nr. 174/1999:

Milchpulverkontingent fiir das Jahr 1.7...-30.6... geméal der mit
dem Beschluss 98/486/EG des Rates genehmigten Vereinbarung
zwischen der Europdischen Gemeinschaft und der Dominikani-
schen Republik.

— Miiruse (EU) nr. 174/1999 artikkel 20a:

Piimapulbri tariifikvoot 1.7. ... — 30.06... vastastikuse mdistmise
memorandumi alusel, mis on sdlmitud Euroopa Uhenduse ja
Dominikaani Vabariigi vahel ning heaks kiidetud ndukogu otsu-
sega 98/486/EU.

— ApbBpo 20a tov kavoviepov (EK) apif. 174/1999:

S00HOAOYIKT TOGOGT™OT, Yo To €t0og 1.7...-30.6..., ydhokTtog o€
oKOVI SUVAUEL TOL UVNHOVIOV GUUP®VIOG OV GLUVAEON peTa&d
g Evponaikng Kowotrtag kot g Aopvikovikig Anpoxpotiog
Ko eykpidnke amd v amdépoon 98/486/EK tov Zvpupoviriov.

— Article 20a of Regulation (EC) No 174/1999:

tariff quota for 1.7...-30.6..., for milk powder under the Memo-
randum of Understanding concluded between the European
Community and the Dominican Republic and approved by Council
Decision 98/486/EC.

— Article 20 bis du réglement (CE) n° 174/1999:

contingent tarifaire pour I’année 1.7...-30.6..., de lait en poudre au
titre du mémorandum d’accord conclu entre la Communauté euro-
péenne et la République dominicaine et approuvé par la décision
98/486/CE du Conseil.

— Articolo 20 bis del regolamento (CE) n. 174/1999:

contingente tariffario per I’anno 1.7...-30.6..., di latte in polvere a
titolo del memorandum d’intesa concluso tra la Comunita europea
e la Repubblica dominicana e approvato con la decisione 98/486/
CE del Consiglio.

— Regulas (EK) Nr. 174/1999 20.a pants:
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Tarifa kvota 1.7..... — 30.06..... sausajam pienam (piena pulverim)
saskana ar Saprasanas memorandu, kas noslégts starp Eiropas
Kopienu un Dominikanas Republiku un apstiprinats ar Padomes
Lemumu 98/486/EK.

— Reglamento (EB) Nr. 174/1999 20a straipsnis:

tarifiné kvota 1.7.... — 30.6... pieno milteliams, numatyta Europos
bendrijos ir Dominikos Respublikos susitarimo memorandume ir
patvirtinta Tarybos sprendimu 98/486/EB.

— Az 174/1999/EK rendelet 20. cikk a) pont:

A 98/486/EK tanacsi rendelet altal jovahagyott, az Europai
Ko6zosség ¢és a Dominikai Koztarsasag kozott megkotott egyetértési
megallapodas értelmében a tejporra ... julius 1- t6l ... junius 30-ig
vonatkoz6 vamkontingens.

— Artikolu 20a tar-Regolament (KE) Nru 174/1999:

Quota ta’ tariffa ghal 1.7..... — 30.06....., ghall-halib tat-trab taht
il-Memorandum ta’ Ftehim konkluz bejn il-Komunita Ewropea u
r-Repubblika Dominikana u approvat permezz tad-Decizjoni tal-
Kunsill 98/486/KE

— Artikel 20 bis van Verordening (EG) nr. 174/1999:

tariefcontingent melkpoeder voor het jaar 1.7...-30.6... krachtens
het memorandum van overeenstemming tussen de FEuropese
Gemeenschap en de Dominicaanse Republiek, goedgekeurd bij
Besluit 98/486/EG van de Raad.

— Artykut 20a Rozporzadzenie (WE) nr. 174/1999:

Kontyngent taryfowy na okres od 1.7..... do 30.06..... na mleko w
proszku zgodnie z Protokotem Ustalen zawartym migdzy Wspol-
nota Europejska a Republika Dominikanska i przyjetym decyzja
Rady 98/486/WE.

— Artigo 20.° A do Regulamento (CE) n.° 174/1999:

contingente pautal do ano 1.7...-30.6..., de leite em pd ao abrigo
do memorando de acordo concluido entre a Comunidade Europeia
e a Republica Dominicana e aprovado pela Decisdo 98/486/CE do
Conselho.

— Clanok 20a nariadenia (ES) &. 174/1999:

Tarifna kvéta pre 1.7...- 30.06... pre susené mlieko podl'a Memo-
randa o vzajomnom porozumeni uzatvorenom medzi Eurdpskym
spolocenstvom a Dominikanskou republikou a schvalenym rozhod-
nutim Rady (ES) ¢. 98/486.

— Clen 20a Uredbe (ES) §t. 174/1999:

Tarifna kvota za obdobje 1.7..... — 30.06..... za mleko v prahu v
skladu z Memorandumom o soglasju, sklenjenim med Evropsko
skupnostjo in Dominikansko republiko in potrjenim z Odlocbo
Sveta 98/486/ES.

— Asetuksen (EY) N:o. 174/1999 20 a artikla:

neuvoston péitokselld 98/486/EY hyviksytyn Euroopan yhteison
ja Dominikaanisen tasavallan yhteisymmaérryspdytékirjan mukainen
maitojauheen tariffikiintié 1.7... ja 30.6... vilisend aikana.

— Artikel 20a i forordning (EG) nr. 174/1999:

tullkvot for aret 1.7...— 30.6..., for mjolkpulver enligt avtalsmemo-
randumet mellan Europeiska gemenskapen och Dominikanska
republiken, godként genom radets beslut 98/486/EG.

Licences issued under this Article shall give rise to an obligation to
export to the destination indicated in section 7.

Az e cikk keretében kibocsatott engedélyek a 7. rovatban feltiintetett
rendeltetési helyre iranyuld exportkdtelezettséget vonnak maguk utan.

(10)  Legkésobb az engedélykérelem benyujtasi hataridejének lejartat
kovetd 6tdodik munkanapon az V. mellékletnek megfelelden a tagallamok
értesitik a Bizottsagot a kontingens mindkét részét illetden, valamint a
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visszatéritési ndmenklatira valamennyi termékkodjat illetden az enge-
délykérelmek 4altal érintett mennyiségekrdl, vagy ahol alkalmazhato,
arr6l hogy nem nytjtottak be kérelmet.

Valamennyi értesitést, ideértve a kérelem be nem nyujtasarol szolo érte-
sitéseket is, a megallapitott munkanapon telexen vagy faxon kiildik
meg.

Az engedélyek kibocsatasa el6tt a tagallamok kiilondsen azt vizsgaljak,
hogy a (3)(5) bekezdés szerinti informéaciok helyesek-e.

Ha egy olyan kereskedd altal szolgaltatott informacio, akinek engedélyt
adtak ki, helytelennek bizonyul, az engedélyt bevonjak, és a biztositék
elvész.

(11) A Bizottsag a lehetd leggyorsabban dont arrdl, hogy a vele
kozolt kérelmek milyen mértékben hagyhatok jova, és dontésérol tajeé-
koztatja a tagallamokat.

Ha a kontingens mindkét részére vonatkozo engedélykérelmek altal érin-
tett Gsszes mennyiség meghaladja a (4) bekezdés szerinti valamelyik
mennyiséget, a Bizottsag elosztasi egyiitthatokat rdgzit. Ha az elosztasi
egyiitthatd alkalmazasa kérelmezdnként 20 t-nal kisebb mennyiséget
eredményez, a kérelmezOk visszavonhatjak kérelmeiket. Ilyen esetekben
a kérelmezok a Bizottsag dontésének kozzétételét koveté harom munka-
napon beliil értesitik az illetékes hatosagot. A biztositékot azonnal fel
kell oldani. Az illetékes hatosag a dontés kozzétételét kovetd nyolc
munkanapon beliil értesiti a Bizottsagot arrdl a mennyiségrdl, amelyre
vonatkozoan a kérelmeket visszavontak, és amelyekre vonatkozoan a
biztositékot feloldottak.

Ha az engedélykérelmek altal érintett 6sszmennyiség kevesebb, mint a
kérdéses iddszakban elérhetd mennyiség, a Bizottsag objektiv kritéri-
umok alapjan elosztja a fennmaradé mennyiséget, kiilonosképpen figye-
lembe véve a 0402 10, 040221 és a 0402 29 KN-kodok ala esé termék-
ekre vonatkoz6 kérelmeket.

(12) P> M8 Az engedélyt a piaci szerepld kérelmére a kovetkezd év
junius 1-jét6l februar 15-ig allitjak ki. Az engedélyt kizardlag azoknak a
piaci szereploknek a részére allitjak ki, akiknek engedély iranti kérel-
mérdl a (10) bekezdésnek megfelelen értesitést kiildtek. <

A tagallamok a VI. mellékletnek megfeleléen marcius 1-je eldtt kozlik a
Bizottsaggal a kontingens mindkét részére vonatkozdan azt a mennyi-
séget, amelyre nem adtak ki engedélyt.

(13) A 6. cikk ellenére a kiviteli engedélyek érvényesek a kiallita-
suknak az 1291/2000/EK rendelet 23. cikke (2) bekezdésének értel-
mében vett tényleges idopontjatol szamitva annak a kontingensévnek a
junius 30-aig, amelyre az engedélyt kérték.

(14) > M8 A biztositék kizarolag a kovetkezd két esetben oldhatd
fel:

a) az 1291/2000/EK bizottsagi rendelet (') 35. cikkének (5) bekezdé-
sében emlitett bizonyitéknak a bemutatdsakor, amelyet a Dominikai
Koztarsasag illetékes hatdsagai altal megfelelden zaradékolt kiviteli
nyilatkozat egy masolatanak kell kisérnie;

b) az olyan kérelmek hatdlya ald tartozd mennyiségek tekintetében,
amelyekre engedély nem volt kiallithato. <

A 3719/88/EGK rendelet 33. cikke (2) bekezdésének 6todik albekezdése
ellenére a nem exportalt mennyiségre vonatkozo biztositék elvész.

(15) A 3719/88/EGK rendelet 9. cikke ellenére az engedélyek nem
atruhazhatok.

() HL L 152., 200.6.24., 1. o.
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(16)  Minden év szeptember 1-je el6tt a tagallam illetékes hatdsaga a
VII. mellékletnek megfeleléen jelentést kiild a Bizottsag szamara a
visszatéritési nomenklatara termékkodjai szerint lebontva az (1) bekez-
désben emlitett el6z6 12 honapos iddszak soran:

— elosztott mennyiségrol,

— arr6l a mennyiségrol, amelyre vonatkozoan az engedélyeket kibocsa-
tottak,

— exportalt mennyiségrol.

VY M25
(17) Az 1. fejezetet az 5. cikk (2) és (3) bekezdése, valamint a 6., 9.
és 10. cikk kivételével kell alkalmazni.

(18) Az 5. cikk (1) bekezdésétdl eltérve, az engedély birtokosai kérel-
mezhetik a kiviteli engedély 16. rovataban feltiintetett kod megvaltozta-
tasat e cikk (3) bekezdésében emlitett mas kodra, amennyiben a vissza-
térités azonos mértékii.

E kérelmet a 800/1999/EK rendelet 5. vagy 26. cikkében emlitett alaki-
sagok elvégzése elott kell benyujtani.

A termékkod megvaltoztatasat kovetd két munkanapon belill az érintett
tagallam hataskorrel rendelkezd hatosagai a kovetkezdket jelentik a
Bizottsagnak:

a) az engedély birtokosanak neve és cime;

b) az engedély, illetve az engedélykivonat azonositdé szama és a kibo-
csatas idépontja;

c) az eredeti termékkod;

d) a végleges termékkod.

III. FEJEZET
Zar6 rendelkezések

21. cikk
Amennyiben e rendelet masképp nem rendelkezik, a 3665/87/EGK
rendeletet és a 3719/88/EGK rendeletet kell alkalmazni.

22. cikk
Az 1466/95/EK rendelet hatalyat veszti.

A hatalyon kiviil helyezett rendeletre torténd hivatkozasokat az e rende-
letre torténd hivatkozasoknak kell tekinteni.

Az 1466/95/EK rendeletet kell alkalmazni azokra az engedélyekre
nézve, amelyeket e rendelet hatalybalépése elott benyujtott kérelmekre
bocsatottak ki.

23. cikk

E rendelet az Eurdpai Kézosségek Hivatalos Lapjaban vald kihirdetését
kovetd harmadik napon 1ép hatalyba.

Ezt a rendeletet 1999. februar 1-jét61 kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazando
valamennyi tagallamban.
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I. MELLEKLET

A 4. cikk (1) bekezdésben megallapitott termékkategériak

Szam Megnevezés KN-kod

1 Vaj, tejbél szarmazd egyéb | 040510
zsirok és olajok, valamint

kenhet6 termékek 04052090
040590

II Sovany tejpor 040210

111 Sajt és tard 0406

v Egyéb tejtermékek 0401

040221

040229

040291

040299

0403 10 11-0403 1039
040390 11-0403 90 69
040490

23091015

23091019

23091039

23091059

23091070

23099035

23099039

23099049

23099059

23099070
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II. MELLEKLET

A 4. cikk (3) bekezdésében meghatarozott termékcsoportok

Tejtermékkod

Csoportszdm (export-visszatéritési nomenklatura)

1 040110109000
040120119100
040120119500
040120919000
040130119400
040130119700
040130319100
040130319400
040130319700
040130919100
040130919500

2 040110909000
040120199100
040120199500
040120999000
040130199700
040130399100
040130399400
040130399700
040130999100
040130999500

3 040221119200
040221119300
040221 11 9500
040221119900
040221919100
040221919200
040221919200
040221919350

4 040221919500
040221179000
040221199300
040221199500
040221199900
040221999100
040221999200
040221999300
040221 99 9400
040221999500
040221999600
040221999700

5 04022199 9900
040229159200
040229159300
040229159500
040229159900
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Tejtermékkod

Csoportszim (export-visszatéritési nomenklatura)

6 04022991 9000
040229199300
040229199500
040229199900
040229999100

8 040229999500
040291119370
040291319300

10 040291 51 9000
040291199370
040291399300
040291 599000

11 040291999000
040299319300

12 040299319500
040299119350
040299319150
040299319300
040299319500

14 0402 99 91 9000
040299199350
040299399150
0402 99399300
0402 99399500

17 040299399000
04039011 9000
040390139200
040390139300
040390139500
04039013 9900

18 040390199000
04039033 9400

19 040390339900
040390519100
040390599170
040390599310
040390599340
040390599370

21 040390599510
040490219120
040490219160
040490239120
040490239130
040490239140
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Csoportszam

Tejtermékkod

(export-visszatéritési nomenklatira)

22

040490239150
040490819100
040490839110
040490839130
04049083 9150

23

040490839170
040510119500
040510119700
040510199500
040510199700
040510309100
040510309300
040510309700
040510509300
040510509500
040510509700
040510909000
040520909500
040520909700
040590109000
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ymi
IV. MELLEKLET
Kanada
A 18. cikk (8) bekezdése alapjin szitkséges informdcidk
Tagéllam:
A -t61 -ig tart6 idGszakra vonatkozé adatok

Kibocsdtott engedélyek

A termék KN-kodja (a 18. cikk (2)

Alkereskeds neve/cime bekezdésének megfelelden]

Mennyiség

Engedélyck szdma

tonna

Osszesen
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V. MELLEKLET

Dominikai Koztdrsasdg

A 20a. cikk (10) bekezdése alapjén sziikséges informdacick

VM1
Tagéllam:
Az id&szakra vonatkoz6 kérelmek

A 20a. cikk (4) bekezdésének a) pontjdban emlitett kontingens

A kérelmez6 neve/cime

Referenciaadatok .
e Kérelmek
export a Dominikai Koztdrsasdgba
. o Alt mennviséeel . i Maximélis mennyiség =
A visszatéritési Exportdlt mennyiségek A visszatéritési Y o 8
. . - . . . - a (3)rovat 110 %-a
némenklatira szerinti Export éve némenklatira szerinti
termékkod © termékkod ©

@ &) )

)

6)

Osszesen
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A 20a. cikk (4) bekezdésének b) pontjdban emlitett kontingens

A kérelmezd neve/cime

A visszatéritési
némenklatira szerinti
termékkod

A kérelmezett mennyiség

©
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VM1
VI. MELLEKLET
Dominikai Koztdrsasdg
A 20a. cikk (12) bekezdése alapjdn sziikséges informdciok
Tagéllam:
A -8l -ig tartd idGszakra vonatkoz adatok

A 20a. cikk (4) bekezdésének a) pontjdban emlitett kontingens

Az az elosztott mennyiség, amelyre vonatkozdan nem adtak
Az exportdr neve s cime A visszatéritési ndmenklatiira szerinti kod ki engedélyeket

©

Osszesen

A 20a. cikk (4) bekezdésének b) pontjdban emlitett kontingens

Az az elosztott mennyiség, amelyre vonatkozdan nem adtak
Az exportdr neve és cime A visszatéritési némenklatira szerinti kod ki engedélyeket

©

Osszesen
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VIl MELLEKLET

Dominikai Kztdrsasdg

A 20a. cikk (16) bekezdése alapjdn sziikséges informdciok

VM1
Tagéllam:
A et jalius 1-jét61

A 20a. cikk (4) bekezdésének a) pontjdban emlitett kontingens

janius 30-ig tarté id@szakra vonatkoz adatok.

Az a mennyiség, amelyre vonatkozéan Az a mennyiség, amelyre vonatkoz6an
engedélyeket osztottak el engedélycket adtak ki

Exportdlt mennyiségek

®) ®

0

Osszesen
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A 20a. cikk (4) bekezdésének b) pontjdban emlitett kontingens

A visszatéritési nomenklatira szerinti kod

Az a mennyiség, amelyre vonatkozdan
engedélyeket osztottak el

Az a mennyiség, amelyre vonatkozdan
engedélyeket adtak ki

Exportdlt mennyiségek

©

©

©

Osszesen




